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Einleitung / Introduction 

Zur Abgrenzung von Schlössern bei denen 

die Auflösung eines Codes oder 

Schließgeheimnisses erfolgt, werden 

Produkte unserer Remote Serie als 

Aktoren bezeichnet. 

Eine Öffnung erfolgt hier durch Anlegen 

eines Spannungssignals bzw. der 

Spannungsversorgung für den 

Freigabemechanismus. Solange das 

Signal anliegt, ist das Schloss frei 

gegeben, d.h. der Riegel kann zurück 

geschoben werden. 

Für Aktoren der Serie R4x00 ist zusätzlich 

zur Standardausführung R4000 das 

Modell R4300 erhältlich. R4300 kann z.B. 

im Falle einer Nachrüstung an Stelle eines 

mechanischen Schlosses installiert 

werden. Gegen einen Angriff durch das 

Schlüsselloch ist dieser Aktor durch einen 

integrierten „Relocker“ geschützt.

In order to distinguish between locks 

where a code or privacy is being resolved, 

products of our Remote series are called 

actuators. 

Using an actuator, an opening is made 

here by applying a voltage signal or the 

power supply for the release mechanism. 

As long as the signal is present, the lock is 

released, that means the bolt can be 

pushed back. 

 

For R4x00 actuators, in addition to the 

standard R4000, the R4300 is available. 

R4300 may e.g. be installed in the event of 

a retrofit instead of a mechanical lock. 

Against an attack through the keyhole this 

actuator is protected by an integrated 

"Relocker". 

 

Anschluss – Steuerung / connection - control 

Um den Aktor frei zu geben bzw. zu öffnen 

ist eine geregelte Gleichspannung  

9-12VDC an Kontakt 1 (+,schwarze Ader) 

und 4 (-, gelbe Ader) zu legen. Die 

Aderfarben beziehen sich auf das 4-polige 

Systemkabel.  

To enable respectively open the actuator, 

a regulated DC voltage of 9-12VDC must 

be applied to contact 1 (+, black wire) and 

4 (-, yellow wire). The wire colors refer to 

the 4-pin system cable. 

Die Dauer der Bestromung, damit die 

nicht unterbrochene Öffnungsdauer, sollte 

30s nicht überschreiten. 

The duration of the energization, i.e. the 

uninterrupted opening duration, should not 

exceed 30s. 

Die mittlere Stromaufnahme beträgt 

während der Freigabezeit 180mA. 

The average current consumption 

during the release time is 180mA.

Je nachdem welche Buchse genutzt wird, 

wird signalisiert d.h. der Kontakt 

geschaltet, wenn der Riegel die Position 

für einen sicheren Verschluss erreicht 

oder diese verlassen hat.  

Depending on which plug is used, it is 

signaled respectively the contact is closed 

when the latch has reached or left the safe 

lock position.  
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Für den geschalteten Kontakt „gesichert“ 

gilt die Einschränkung, dass dieser nur 

einen Gleichstrom mit positiven Potential 

an Pin 2, rote Ader des Systemkabels 

schalten kann.  

Wegen der Invertierung der Schaltlogik 

über einen Halbleiterschalter ist dies kein 

vollwertiger potentialfreier Schalter. Die 

Bezugsmasse des Sensors ist aber von 

der der Freigabespannung getrennt. 

 

For the switched contact "secured", the 

restriction applies that it can switch only a 

direct current with positive potential at pin 

2, red wire of the system cable.  

 

Because of the inversion of the switching 

logic via a semiconductor switch, this is 

not a full-fledged potential-free switch. But 

the reference ground of the sensor is 

separated from the release voltage.

 

Die Kontaktbelastung sollte 50mA nicht 

überschreiten. Die Schaltspannung sollte  

kleiner 12 VDC sein. 

The contact load should not exceed 50mA. 

The switching voltage should be less than 

12 VDC. 

Die Bauteilkennzeichnungen in unten 

dargestelltem Schaltplan sind als 

Anhaltspunkt zum Verständnis der 

Funktion im Detail für den Techniker zu 

verstehen. In der Serie ist die Verwendung 

funktionsgleicher bzw. ähnlicher Bauteile 

auch anderer Hersteller ohne 

Einschränkung möglich. 

The component designations in the 

diagram below are to be understood as a 

guide to understanding the function in 

detail for the technician. In the series, the 

use of functionally identical or similar 

components of other manufacturers is 

possible without restriction. 

 


